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SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C - 2013/12124]

24 JUILLET 2012. — Arrété ministériel déterminant la composition du
Conseil de direction de la Caisse auxiliaire de paiement des
allocations de chomage

La Ministre de I'Emploi,

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du personnel de
certains organismes d’intérét public, notamment l'article 16, § 1"
alinéa 4;

Vu l'arrété royal du 25 novembre 1991 portant réglementation du
chomage;

Vu l'arrété royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l'article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions confirmé par la loi du 12 décembre 1997 et modifié
en dernier lieu par la loi du 9 juillet 2004;

Vu l'arrété royal du 24 janvier 2002 fixant le statut du personnel des
institutions publiques de sécurité sociale;

Vu l'avis du Comité de concertation de base de la Caisse auxiliaire de
paiement des allocations de chomage, donné le 17 avril 2012;

Vu l'avis du Comité de gestion de la Caisse auxiliaire de paiement
des allocations de chomage, donné le 19 avril 2012;

Considérant que pour assurer une gestion cohérente de la Caisse
auxiliaire de paiement des allocations de chomage, il est nécessaire
d’intégrer les fonctions de management N-1 dans la composition du
Conseil de direction,

Arréte :

Article 1°". Le Conseil de direction de la Caisse auxiliaire de
paiement des allocations de chomage comprend les titulaires d’une
fonction de management et les agents chargés de la direction d'une
division de I'administration centrale, titulaires de la classe A3 et A2.

Art. 2. Le fonctionnaire qui, pendant 'absence d’un des titulaires
des emplois repris a l'article premier, est, en application des disposi-
tions de l’arrété royal du 8 aotit 1983 relatif a 1’exercice d’une fonction
supérieure dans les administrations de I’Etat, désigné pour remplacer
ce fonctionnaire, fait partie du conseil de direction pendant la période
au cours de laquelle il exerce des fonctions supérieures.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 24 juillet 2012.
Mme M. DE CONINCK

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C - 2013/12124]

24 JULI 2012. — Ministerieel besluit houdende de samenstelling van
de Directieraad van de Hulpkas voor Werkloosheidsuitkeringen

De Minister van Werk,

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van sommige instellingen van openbaar
nut, inzonderheid op artikel 16, § 1 alinea 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de
werkloosheidsreglementering;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wetteliﬂ’ke pensioenstelsels,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, en laatst gewijzigd door
de wet van 9 juli 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2002 tot vaststelling van
het statuut van het personeel van de instellingen van sociale zekerheid;

Gelet OE het advies van het Basisoverlegcomité van de Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen, gegeven op 17 april 2012;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen, gegeven op 19 april 2012;

Overwegende dat het voor een coherent beheer van de Hulpkas voor
Werkloosheidsuitkeringen nodig is, de managementfuncties N-1 te
integreren in de samenstelling van de Directieraad,

Besluit :

Artikel 1. De Directieraad van de Hulpkas voor Werkloosheidsuit-
keringen bestaat uit de houders van een managementfunctie en uit de
personeelsleden belast met de leiding van een afdeling van het
Hoofdbestuur die titularis zijn van klasse A3 en A2.

Art. 2. De ambtenaar die, tijdens de afwezigheid van één van de
titularissen van de in artikel 1 vermelde betrekkingen, overeenkomstig
de bepalingen van het koninklijk besluit van 8 augustus 1983 betref-
fende de uitoefening van een hoger ambt in de rijksbesturen, aange-
duid wordt om deze ambtenaar te vervangen, maakt deel uit van de
directieraad gedurende de periode waarin hij die hogere functie
uitoefent.

_Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn onderteke-
ning.

Brussel, 24 juli 2012.
Mevr. M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C - 2013/22195]

3 AVRIL 2013. — Arrété royal modifiant I’arrété royal du 15 mars 1993
pris en exécution du chapitre II du titre III de la loi du
30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et diverses,
relatif a l'instauration d’une cotisation annuelle a charge des
sociétés, destinée au statut social des travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales et
diverses, l'article 91, remplacé par la loi-programme du 22 décem-
bre 2003 et modifié par la loi portant des dispositions diverses (I) du
29 mars 2012;

Vu l'arrété royal du 15 mars 1993 pris en exécution du chapitre II du
titre IIT de la loi du 30 décembre 1992 portant des dispositions sociales
et diverses, relatif a 1'instauration d’une cotisation annuelle a charge
des sociétés, destinée au statut social des travailleurs indépendants, les
articles 2bis et 2ter, insérés par l'arrété royal du 31 juillet 2004 et
modifiés par les arrétés royaux du 12 avril 2005, du 5 avril 2006, du
9 avril 2007, du 15 avril 2008, du 14 avril 2009, du 25 mars 2010, du
31 mars 2011 et du 23 avril 2012;

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C - 2013/22195]

3 APRIL 2013. — Koninklijk besluit houdende wijziging van het
koninklijk besluit van 15 maart 1993 tot uitvoering van hoofd-
stuk II van titel III van de wet van 30 december 1992 houdende
sociale en diverse bepalingen, met betrekking tot de invoering van
een jaarlijkse bijdrage ten laste van de vennootschappen bestemd
voor het sociaal statuut der zelfstandigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 december 1992 houdende sociale en diverse
bepalingen, artikel 91, vervangen bij de programmawet van 22 decem-
ber 2003 en gewijzigd bij de wet houdende diverse bepalingen (I) van
29 maart 2012;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1993 tot uitvoering van
hoofdstuk II van titel III van de wet van 30 december 1992 houdende
sociale en diverse bepalingen, met betrekking tot de invoering van een
jaarlijkse bijdrage ten laste van de vennootschappen bestemd voor het
sociaal statuut der zelfstandigen, de artikelen 2bis en 2ter, ingevoegd bij
koninklijk besluit van 31 juli 2004 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 12 april 2005, 5 april 2006, 9 april 2007, 15 april 2008,
14 april 2009, 25 maart 2010, 31 maart 2011 en 23 april 2012;
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Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 27 février 2013;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 19 mars 2013;

Vu I'urgence;

Considérant que les cotisations sociales a charge des sociétés pour
l'année 2013 doivent, conformément a l'article 92 de la loi du
30 décembre 1992, étre payées au plus tard le 30 juin 2013;

Considérant que de nombreuses préparations de nature administra-
tive doivent étre effectuées, une fois que les caisses d’assurances
sociales connaissent le montant devant étre payé par chaque société,
avant que lesdites caisses puissent commencer la perception de ces
cotisations :

mise a disposition par la BNB du fichier de données relatif aux
sociétés visées;

traitement des données par I'IINASTI et diffusion des données aux
caisses d’assurances sociales;

transmission dans les délais des avis d’échéance par les caisses
d’assurances sociales, compte tenu des données fournies par 'IINASTI;

Vu l'avis n° 53.103/1 du Conseil d’Etat, donné le 26 mars 2013, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1", 2° des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de la Ministre des Indépendants et de 1’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Dans l'article 2bis de 1'arrété royal du 15 mars 1993 pris
en exécution du chapitre II du titre III de la loi du 30 décembre 1992
portant des dispositions sociales et diverses, relatif a l'instauration
d’une cotisation annuelle forfaitaire a charge des sociétés, destinée au
statut social des travailleurs indépendants, inséré par 1’arrété royal du
31 juillet 2004 et modifié par les arrétés royaux du 12 avril 2005, du
5 avril 2006, du 9 avril 2007, du 15 avril 2008, du 14 avril 2009, du
25 mars 2010, du 31 mars 2011 et du 23 avril 2012, les mots « pour
I'année 2012 » sont remplacés par les mots « pour 1" année 2013 ».

Art. 2. Dans l'article 2ter du méme arrété, inséré par 'arrété royal du
31 juillet 2004 et modifié par les arrétés royaux du 12 avril 2005, du
5 avril 2006, du 9 avril 2007, du 15 avril 2008, du 14 avril 2009, du
25 mars 2010, du 31 mars 2011 et du 23 avril 2012, les mots
« pour I'année 2012 » sont remplacés par les mots « pour I” année 2013 »
et le montant «627.377,34 EUR» est remplacé par le montant
«641.556,65 EUR ».

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2013.

Art. 4. Le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 3 avril 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Indépendants,
Mme S. LARUELLE

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
27 februari 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 maart 2013;

Gelet op de hoogdringendheid;

Overwegende dat de sociale bijdragen ten laste van de vennootschap-
pen voor het jaar 2013 ten laatste op 30 juni 2013 dienen te zijn betaald
overeenkomstig artikel 92 van de wet van 30 december 1992;

Overwegende dat er nog talrijke administratieve voorbereidingen
dienen te gebeuren alvorens de sociale verzekeringsfondsen, eens zij
weten welk bedrag door elke vennootschap dient te worden betaald,
kunnen overgaan tot de inning van deze bijdragen :

terbeschikkingstelling door de NBB van het gegevensbestand betref-
fende de bedoelde vennootschappen;

verwerking van de gegevens bij het RSVZ en verdeling van de
gegevens naar de sociale verzekeringsfondsen toe;

tijdig opsturen van de vervaldagberichten door de sociale verzeke-
ringsfondsen, rekening houdend met de door het RSVZ verstrekte
gegevens;

Gelet op het advies nr. 53.103/1 van de Raad van State, gegeven op
26 maart 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Zelfstandigen en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2bis van het koninklijk besluit van 15 maart 1993
tot uitvoering van hoofdstuk II van titel III van de wet van 30 decem-
ber 1992 houdende sociale en diverse bepalingen, met betrekking tot de
invoering van een jaarlijkse bijdrage ten laste van de vennootschappen,
bestemd voor het sociaal statuut der zelfstandigen, ingevoegd bij
koninklijk besluit van 31 juli 2004 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 12 april 2005, 5 april 2006, 9 april 2007, 15 april 2008,
14 april 2009, 25 maart 2010, 31 maart 2011 en 23 april 2012, worden de
woorden « voor het jaar 2012 » vervangen door de woorden « voor het
jaar 2013 ».

Art. 2. In artikel 2ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij koninklijk
besluit van 31 juli 2004 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
12 april 2005, 5 april 2006, 9 april 2007, 15 april 2008, 14 april 2009,
25 maart 2010, 31 maart 2011 en 23 april 2012, worden de woorden
«voor het jaar 2012 » vervangen door de woorden « voor het jaar 2013 »
en wordt het bedrag « 627.377,34 EUR » vervangen door het bedrag
«641.556,65 EUR ».

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2013.

Art. 4. De minister bevoegd voor Zelfstandigen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 3 april 2013.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2013/24122]

17 MARS 2013. — Arrété royal limitant 1'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et élec-
troniques

RAPPORT AU ROI
Sire,

Le présent arrété royal vise a limiter l'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroni-
ques et l'abrogation de 1'arrété royal du 12 octobre 2004 relatif a la
prévention des substances dangereuses dans les équipements électri-
ques et électroniques.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2013/24122]

17 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot beperking van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit strekt tot beperkini van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en tot opheffing van het koninklijk besluit van 12 okto-
ber 2004 inzake het voorkomen van gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur.



